
XL TALL OPTIC COMPATIBLE TRIT SIGHTS GLOCK® (EXCLUDES
42,43,48) - XL OPT COMP 3-DOT SIGHTS TRIT/BLK OL .315"F/.394"R
FOR GLOCK

Suppressor Sights for Glock® available with or without Tritium Suppressor height
sights allow for a proper sight picture when firing a suppressed Glock or when
using an RMR equipped slide such as the Tactical Glock Slide from One Source
Tactical Night Sight model includes Trijicon Tritium inserts Nights Sight has a
3-Dot sight picture, with the Tritium illuminating green on both the front and rear
sight The standard Suppressor Sight set does not feature dots or Tritium,
allowing for a clean sight picture The standard front sight features a serrated
face, for an anti-glare sight picture The standard set is an excellent option when
using iron sights as backups on an RMR equipped slide Machined steel
construction Matte black finish

Attributes

Name: XL OPT COMP 3-DOT SIGHTS TRIT/BLK OL .315"F/.394"R FOR GLOCK
Manufacturer: AMERIGLO
Product no.: 430110310
Mfr. No.: GL-813
Make: Glock
Model: -
Sight Color: Tritium
Style: Square Notch
Delivery weight: 0.045kg
Shipping height: 13mm
Shipping width: 140mm
Shipping length: 178mm
UPC: 644406911425

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für XL TALL OPTIC COMPATIBLE
TRIT SIGHTS GLOCK®

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der XL Tall Optic Compatible Trit Sights für GLOCK®. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen zur Nutzung und Installation der Visier. Bitte lesen Sie die
folgenden Informationen sorgfältig durch, um eine sichere Verwendung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für Ihre GLOCK®Modelle geeignet ist (außer 42, 43, 48).
Verwenden Sie die Sights nur für den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schäden zu vermeiden.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig auf sichtbare Schäden oder Abnutzung und ersetzen Sie das Produkt bei Bedarf.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie die Sights nur auf einer GLOCK®Waffe, die mit den entsprechenden Montagesystemen
ausgestattet ist.
Achten Sie darauf, dass die Sights bei der Installation korrekt ausgerichtet sind, um die Genauigkeit zu
gewährleisten.
Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel oder Chemikalien zur Reinigung der Sights.
Vermeiden Sie es, die Sights mechanisch zu belasten, z.B. durch Stöße oder Schläge.
Verwenden Sie die TritiumFunktion nur in dunklen Umgebungen, um die Sichtbarkeit zu maximieren.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
Reinigen Sie die Montagefläche der Waffe gründlich, um eine sichere Befestigung zu gewährleisten.

Installation der Sights:

Entfernen Sie die alten Sights gemäß den Herstelleranweisungen.
Setzen Sie die neuen Sights an der vorgesehenen Stelle ein.
Stellen Sie sicher, dass die Sights fest sitzen und korrekt ausgerichtet sind.

Nutzung der Sights:

Zielen Sie die Waffe wie gewohnt an und nutzen Sie die 3PunktSichtbildfunktion.
Überprüfen Sie regelmäßig die Sichtbarkeit der TritiumEinsätze, insbesondere bei schlechten
Lichtverhältnissen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen während der Entsorgung zu
vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Verkäufer, bei dem
Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien und informationen zu befolgen, um
eine sichere Nutzung zu gewährleisten.
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XL TALL OPTIC COMPATIBLE TRIT SIGHTS GLOCK®
Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the XL Tall Optic Compatible Trit Sights for your Glock®. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of this product. Please read this document carefully
before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that you understand the proper operation of your Glock® before installing the sights.
Always handle firearms with care and follow standard firearm safety practices.
Keep the sights and your firearm out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the sights for any signs of damage or wear before use.
Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when using your firearm.

Specific Safety Precautions for Use
Do not attempt to modify or alter the sights in any way, as this may compromise their safety and effectiveness.
Use only compatible Glock® models as specified; this product excludes Glock® models 42, 43, and 48.
Ensure the firearm is unloaded before installing or adjusting the sights.
When using the sights in lowlight conditions, be aware that the Tritium inserts will illuminate but may not be as
bright as electronic sights.
Use proper eye protection when firing your firearm.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing sights using appropriate tools.
Align the new XL Tall Optic Compatible Trit Sights with the sight dovetail.
Secure the sights in place according to the manufacturer's specifications.
Verify that the sights are properly aligned before using the firearm.

Usage

When aiming, ensure that the front and rear sights are aligned correctly for an accurate shot.
Use the Tritium illumination feature in lowlight conditions to enhance visibility.
Regularly practice with your firearm to maintain proficiency and comfort with the sights.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn sights in accordance with local regulations.
Do not dispose of sights in regular household waste; instead, use designated electronic waste collection
points if applicable.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries, concerns about the product, or to report unsafe products, please reach out to the
appropriate EUbased contact point or safety authority.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy the enhanced performance and safety that the XL Tall
Optic Compatible Trit Sights provide for your Glock®.



1.  

2.  

3.  

Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Mirini XL TALL
OPTIC COMPATIBLE TRIT SIGHTS GLOCK®

Introduzione
Grazie per aver scelto le mirini XL TALL OPTIC COMPATIBLE TRIT SIGHTS GLOCK®. Questo prodotto è
progettato per migliorare la tua esperienza di tiro con la Glock, in particolare quando si utilizza un soppressore o
un'ottica RMR. È fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'operazione sicura ed
efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.
Utilizza solo il prodotto per lo scopo previsto.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o malfunzionamento.
In caso di emergenza, contatta le autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non tentare di modificare o riparare le mirini.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di installare o rimuovere le mirini.
Utilizza occhiali protettivi durante l'installazione e l'uso.
Non utilizzare le mirini in condizioni di scarsa visibilità senza un'adeguata illuminazione.
Non utilizzare le mirini se non sei addestrato nell'uso delle armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'arma sia scarica.
Raccogli tutti gli strumenti necessari per l'installazione.

Installazione delle Mirini:

Rimuovi le mirini originali dalla Glock utilizzando gli strumenti appropriati.
Posiziona le nuove mirini XL TALL OPTIC COMPATIBLE TRIT SIGHTS sulla slitta della Glock.
Fissa le mirini in posizione secondo le istruzioni fornite dal produttore.
Verifica che le mirini siano saldamente fissate e allineate correttamente.

Uso delle Mirini:

Quando si utilizza la Glock, assicurati che le mirini siano pulite e prive di ostruzioni.
Utilizza la mirino anteriore e posteriore per allineare il tuo tiro.
In condizioni di scarsa visibilità, il Tritium illuminerà le mirini per facilitare la mira.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di scarto.
Non gettare le mirini nel normale rifiuto domestico.
Contatta un centro di raccolta locale per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o necessità di assistenza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore di fiducia o il produttore. È
importante avere un punto di contatto per qualsiasi problema di sicurezza o di prodotto.



Ricorda di controllare regolarmente le informazioni sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'Unione
Europea e di segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti. La tua sicurezza è la nostra
priorità.
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Säkerhetsinstruktioner för XL TALL OPTIC
COMPATIBLE TRIT SIGHTS GLOCK®

Introduktion
Tack för att du valt XL TALL OPTIC COMPATIBLE TRIT SIGHTS för din Glock®. Denna produkt är utformad för att
ge dig en förbättrad sikteupplevelse och ökad säkerhet vid användning. För att säkerställa säkerheten och korrekt
användning av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar för att undvika olyckor och skador.
Kontrollera regelbundet siktets skick och funktion för att säkerställa att det fungerar korrekt.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och andra obehöriga.
Rapportera eventuella defekter eller skador på produkten till tillverkaren eller återförsäljaren.
Vid onlineköp, se till att du handlar från en pålitlig och säker webbplats.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon när du hanterar eller installerar siktet.
Kontrollera att siktet är korrekt installerat innan du använder vapnet.
Undvik att rikta vapnet mot dig själv eller andra när du hanterar det.
Använd inte siktet om det har skador eller om det inte fungerar som det ska.
Följ alltid säkerhetsföreskrifterna för hantering och användning av ditt vapen.

Instruktioner för installation och användning

Installation av siktet:

Se till att din Glock® är avstängd och inte laddad innan installation.
Ta bort det befintliga siktet enligt tillverkarens anvisningar.
Placera det nya siktet på plats och säkerställ att det sitter ordentligt.
Använd lämpliga verktyg för att fästa siktet om det behövs.
Kontrollera att siktet är justerat korrekt innan du använder vapnet.

Användning av siktet:

Rikta vapnet mot målet och justera siktet för att säkerställa en korrekt siktebild.
Använd Tritiuminsatserna för att sikta i svagt ljus.
Vid användning av RMRutrustad slide, se till att siktet är kompatibelt och korrekt installerat.

Avfallsanvisningar
Kasta inte produkten i hushållsavfall.
Följ lokala bestämmelser för avfallshantering av elektroniska produkter och tillbehör.
Kontakta din lokala myndighet för information om hur du korrekt kan kassera produkten.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av XL TALL OPTIC COMPATIBLE TRIT SIGHTS,
vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare. Kontrollera även EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar
om återkallelser och säkerhetsinformation.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och säkerställer en säker och effektiv användning av din produkt.


